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qu'il met sous les yeux du: Roi. contient une réserve; pour la ville de Zutphen
il 'a crue nécessaire, afin que l’exemple du chatiment de cette ville en engage
d’autres & ne pas attendre, les forces du Roi, pour se rendre. . — Il §'était. pro-
posé d’accorder ce pardon.pour.chaque province:en partlcuher afin que Ia liste
des personnes qui en étaient exceptées ne fiit pas si longue, et que l'on put
aussi y introduire quelques variantes; selon les circonstances particuliéres des
provinces. Il envoya le docteur del Rio & Bruxelles, pour le communiquer au
“duc dArschot et aux pres1dents Vlghus et Tlsnacq ‘ais’ces dermers, qui
avalent recu avis des 1ntennons du Rm furent de’ sentlment qu on ne le pubhat

i
i :

pas, et dAssonlewHe se rangea a leur oplmon qumqu‘ll elit vote pour la publi-.
cation dans le conseil tenu 3 Nlmegue (1). 7 Dapres cela, le duc ne, donnera pas,
suite & I'édit qui avalt ete prepare lorsqu il recevra celul que. le Rm lui annonce,

ot s lany b e ey S fa 100 g sf L ey ARSI MR R i
(i) Par lettre du 15 .mars, le duc d’Albe fit savoir au consell d Etat qu 11 avalt charge le doc—3
teur del Rio de lui communiquer les prolets de pardon formés pour Ies pays de Gueldre, Zut-,
‘phen, Frise; Overyssel et Groningue, et le pria de lui en dlre son_avis. Le conseil lui adressa,
- le 28 mars, la réponse et I'avis €i-aprés .0ty 1o L ot o R e S Ea e o
<@« Monseigneur, le. docteur del Rio nous a délivré les, lettres de Vostre Excellence, et, suyvant,
le contenu. d’lcelles, communiqué: le pourJect du pardon y menuoune, pour .y rendre nostre
advis; et, comme nous trouvions la chose de tres-grande consequence, pour le bien ou; mal qurl
est apparent redunder de .ceste grice, avons requiz d’morr chascun coppie dudict pourject,,
pour y penser, et aprés nous rejomdre pour y donner nostre advns Et, le tout considéré, nous a
semblé, monseigneur, pour les raisons contenues en nostre adv15 qui va cy- Jomt que la grace ouA
pardon que Sa Majesté entend faire & ses subjectz qm se sont oublyez tant vers Dieu et badlcte,
Majesté que la patrie, sera apparamment de plus grand effect et de plus d’auctome et réputa-,

tion, tant dedens que dehors le pays, le faisant général (comme auss1 en telz cas s'est accous-
tumé faire ordmalrement), que s 1I se falsmt a parncuher pour. chascune provmce selon ledict
Pourject y joint, que, puisque on est en ces termes, et que Ja multltude qui a besoing de ladxcte‘

grice est infinie, il convxent que lceluy pardon soit, large et - grand, pour laisser le moins de gens i
désespérez que l’on pourra, ains les réduyre au plus tost & leur ancienne obéyssance et subjec-:
tion, comme le tout est plus partlcullerement reprins par nostredict advxs, et que Vostredlcte
'Excellence pourra veoir, si elle est servye d’en oyr la relation et lecture, ete.n .. s
: « Ceulx du conseil d’Estat du, Roy, ayaus, selon le contenu des lettres du duc, veu et examme
le pourject du pardon & eulx _envoyé, pour Y. donuer leurs adv1s, disent qu'ils trouvent tres-])on
et lOuable (que Son Excellence, en ensuyvant le bon vouloir de Sa Majesté, sest résolue de fan-e
grice et pardon a ceulx qui ont éy grandement delmqué (ayans commis crisme de léze—majeste
dlvme et humame) selon que prmces clémens et. benmgs ont accoustume d’en user -6l
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il le publiera, alors méme qu il dit en resulter les inconvénients qu 11 represente;

- ALLEMAGNE: I1 approuve que’ ]e Roi' écrlve aux prlnces allemands mais sans
leur rendre compte ‘des actes de son gouvernement aux Pays—Bas.. £ #5. Datg
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tralcter 1 multitude . de leurs. subJectz quant ilz ont faictes semblables offenses et : des-‘
ordres... :oqveriivy ) o T L S FSIVI DI . e i
P2 Neahtmoms, pour. acqmct et debvoxr du heu et charge qu 1lz uennent, ne poeuvent de-
leisser de representer a Sadlcte Excellence, sur la forme dudxct pardon, ce qu'il s ensuyt '
" Y, "En premler heu, leur samble vemr prmcnpallement en consxderatlou la tres-grande et quasn'
mﬁme mulmude de peuple qm sest revolté et a sulvy le party des rebelles et aultrement'
tiers de provmces dont bonne partxe n'est encoires du tout redulcte : par quoy est aussy besoing:
d’ung pardon grand et genera] tant pour ceulx qui sont remis voluntairement, ou par force, en
ohelssance de'Sd Ma]este, ”qhe pOur ifiviter Tes aultres i refourier i recognmssance, soubz espoxr
destre réceuz eil grace sans lequel' grand et général pardon faict A doubtét due T'effect ne sera’
dé telle operanon cotnmé il convient, et que Leurs Majesté ¢t Excellence attendent. Et, pour ce’
faire, et mesmes céléhrer tant plus 1a bonté et clémence de Sa Majesté partout, et émouvoir les
errans A pemtence, samble que celdse pourra inieulx faire (2 correcuon) pat ung ‘séul pardon
general pour toutes yilles,’ ‘quartiers,’ pa}s colléges et parncUhers qui ont délinqué (comme
aussi s'ést accousturmé: tous_;ours en-tel cas faire par tous roix’et princes, mesmes se fit la der-:
niére fois par Sa Majeste, ‘encoires que le mal e fust venu lors sy avant), que non le faire par:
pamcullleres graces pout- chascune province ou quartier, comme est conceu par ledict pourject.:
Laquelle chose amsy genérallement faicté aura plus de grace et auctome, ‘estant publiée par-"
tout 4 ung fiesme temps ou jOllI', par ou la plus’ grande clémeénce de Sa Majesté sera congnue,
non-seullement dedens le pays, mais par tous aultres royaulmes et pays qui attendent veoir ce

que suyvra de cecy :'ce que se poirra mesmies congnmstre par impression dudict pardon

general aultrement, ne sé poeull dire pardon géneral chose qui est toutesfois nécessaire, pms—
qiea grandz maulx fault grandz remédes, et a grandes faultes grande miséricorde.

» Quant ad ce que Pon pourrmt dire, que, pour raison des’ excepuons de pluissieurs parucu-
liers, par Do et surnoms, que Ton entend fairé -en chascune province, ledict pardon ne se
poeult bonnément faire general]ement 4 cause ‘qu 11 seroit trop long d'insérer lesdicts nomS, \
cela ne poeult vemr en consxderanon, car ceste excepuon parncuhere (soubz correchon) nest
non-seullement non nécessaire, mais superﬂue et impertinente, pulsque on mect par 1ceu1x
pardons les causes generalles contre tous ceulx qul ont esté chiefz et autheurs de ces troubles,
qui ont hvré és mains des ennemys les v1lles, chasteaux ou fortz, ou eu mtelhgence avecq eulx,
ou ceulx qui ont ‘esté capitaines, ensexgnes ou c0nducteurs de gens de guerre, ou ont esfé
autheurs des saccaigemens, bruslemens et destructlon des églises et clorstres et qm encoires
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o Prifce »’OrancE: Il persiste 3 se montrer.opposé & P'impression du livre contre
: ) p )

le prince d'Orange, envoyé de Madrid. Les rebelles, dit-il, répliqueront & une
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portent présentement les armes et choses: semblables: par qui)y est besoing en 'sbécifﬁer aucun
par ledict:pardon, puisqu!’ xlz sont; eﬁ“ectuellement comprms soubz ladxcte géneralne, mais: pourra

cathalogues ou, declarauon de 1elz chlefz et exceptes Aultre chose sermt,gsy on’ pardonnoxt é .

tous genéra]lement et pour tous crxsmes, hors ‘mis ceuh-la seullement qui spnt speclmez comme

chlefz et autheurs des trouhles  ce que semhlerou le mnlheur pour plus asseurer le peuple, et -

encoires cela n empescheron faire Tedict pardon generai

» Qultre ce, ne samble convenir entrer premiérement au pardon pour les provinces de
Gueldres etaultres. d’oultre-Meuse,Rhin et Isel,n’ est:que samblablement se face au:mesme temps
pourlesyilles.et quartiers.de: Brabant, Limbourg et. aultres, deppendantes desdicts pais, Flandres,
" Haynnault, Zeelande, Hollande et Malines, si avant qu’elles en ayent. de, ;besoing,. car aultrement
ce ne seroit que mectre en mauvaise oplmon et désespoir lesdicts subjectz, et:mesmes endurcir
ce que:reste & réduire, estimans que on ne:les vouldra comprendre ;. ce: toutesfois, quy est aussy
nécessaire, estant commandé de, droict dlvm -6t _humain .de, pardonner et espargner la mul-
titude, o

Ny

» Samble aussi.qu 11 convxendroxt eslarglr ledlct pardon non—seullement a ceulx qui sont -

présentement réduictz, mais aussi aux aultres qui se vouldrment réduire dedens-certains temps
a preﬁger, comme .mesmes .Son, Excellence a Jfaict ;scavoir 3, ceulx de Amsterdame de faire
entendre par toute la Hollande :.ce que.sera: plus d'auctorité par la teneur dudict pardon.. Gon-
. Séquamment, ceulx qui.portent armes ne. se- doibvent excepter simplement, veu que les chiefz
sont excludz dicelle grﬁce, et qu'il.est vralsamblable que, pluissieurs; sont en armes contre leur
volunté. Aultrement, ne seroit que les désespérer, et les constraindre de persister .en leur rébel-
lion,-dont le nombre est fort grand, et conséquamment seroit.obscurcir la grace de Sa Majesté.. -

:» Que tous. crimes se doibvent.aussi présentement, pardonner, du :moings - peu de - testes
(comme chiefz et autheurs) ou-espéces de crimes exceptées, pour monstrer.la grande bénignité
et clémence exubérante de Sa Majesté, puisque les délictz sont innumérables, et que s’est faict

chastoy assez; aussi pour inviter les aultres A se rendre 4 Sa Majeste, et tranqmller les pays : qui .

doibt estre le.but dudict Jpardon. i nh awgesd oY e B e e ,

> Que nulles. vxl]es ne;se doibvent excepter, pms mesmes que celles qui sont este forcees sont,
este assez chastiées de leurs: foulhes et desloyaulte, iet.la réservation de Zutphen mentionné au
Pourject n’est sans péril de nouveau remuement par. Gueldres.. pnif ol vl & T00L
5 Quantaux prisonniers, -se poeult dire qu’ilz joyront de la. grace comme les . aultres, Sy avant
qu'ilz ne soyent criminelz des.cas exceptez, les faisant promptement eslargir. - . iy

) Leur samble, pareillement (soubz correction) que le pardon se polroit de mesmes extendre
aux premxers troubles, amphant icelluy, comme on espere aussi seroitla volunté de Sa Majesté,
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réponse: qu'on leur- fera par “sept -cents" autres, accompagnees :de-cent mille
insolences (1).:::% 1 i 3

Jusrice. Ceux qui ont dit au Rm quil n’y avait pas de JllStlce aux Pags-Bas,
et que de 1a naissaient tous les inconvénients dont on se plaint, lui ont dit une
grande vérité, car il n'est aucune-cause, civile' ou criminelle, qui ne se‘vende
comme I'on'vendla viande 4 la boucherie;" et beaucoup méme ' sont vendues a
Tencan, et la plupart des conselllers sinon 'tous, se ‘donnent Journellement a qul
veut les acheter (2)— Le d c’ leur a souvept ‘pr()pose d’augmenter leurs

0'ages, pour ‘faire tomber cette mauvalse coutumé 11s ny ont Jamals acqulesce.
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actendu que la mulmude des fugmfz et banniz et leurs adhérens ont eén‘ partié causé ces’ der-‘
niers troubles, et les nourrissent encoires, par ol seroit-bon par quelque moyen pourveoir a ce -
mal : sur quoy on pourroxt adv1ser de la Testriction et moderatxon convememe, si Son Excel]ence
'Yvoeult entendrel siu{hi civihanltdogs b b palelgs seitvannn o0 ciadug cap i s
:»: En effect, leur sambleroit fort expedxent pour beaucoup de respectz (encoxres que les suh-

]ectz rebelles fussent sy ingratz et obstmez qu'ilz ne voulsissent user'de tel heneﬁce), de f: lre

“pour ceste fois, en telle con,]uncture une telle abolition et oubllance generalle du passe et pre—

‘sent, faisant par ceulx qui auroient’ delmque enla religion une ahJurauon et ‘contre Sa l\laJeste,
‘ung renouvellement de sermeént, avecq deffence de o’ lmproperer Tes ungs aux aultrés quelques
‘choses passées, comme en tel cas §'cst accouslume dé fairé :-car; pour falre ung eeuvre de con-
‘séquence, fauldroit que le pardon fut général.’ Que; s'il' sé povoit faire par une occasion de
‘quelque bon succés ou victoire, et que on 'vist ceulx qui sont remis en obéissance fussent déli-
'vrez de tous périlz et 'craincte'dé'éhastoy,"e:t' i]ile leurs faultes fussent pardonnées et Gublides,
polroit ensuyvir quelque bon'effect; A tout 1¢ moings, la faulte seroit imputée a l’oplmastrete et
malice du peuple, qul, ayant la porte de la’ gréce de Sa’ Majesté ouverte, ne Ta estimé et s'en
est rendu indigne : paron cesserdient les’ accusatlons et calumnies des ennemya et plamctes des
‘'voisins, subjectz et aultres-qui ont accoustume nous’ reprendre d’avou' voulu user de Lrop grande
justice et de peu de clémence.: = ¢l b st pocle uln G sE i n e b
i ;»: Néantmoins:;::.ol1, nonobstant les’choses dictes, Son’ Excellence ne ‘vouldroit seslargu‘
comme dessus, sy a-il en la forme du pourject (comme il est envoye) y noter et changer
selon qu’il est annoté; mais ne samble audict consexl que ‘cela pmst suﬁ'ir le'tout, soubz correc—
tion de Sadicte Excellence et saulf meilleur jugement. Ainsy falct Bruxelles le xxvme de
mars 1573, » (Archives du Royaume, papiers d’Etats) A vl et et etr s S P

(1) ... Auno que se responda replicardn con otros setecientos, con cien mil desverguenzas. '

(2) oo No hay causa civil ni criminal qite no se venda como se vende carne én la carneceria, y
muchas al almonedd, y los conse]eros (sino todos) quedan muy pocos que no salgan d la plaza gada
dia d quien los quiere alquilar...... *'= *'\ s pn s - O
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Le remede '’ apporter &' un'abus. aussi grave, et qui-lui a causé tantde sous
cis, est-un “des pomts dont il aura -3 entretemr Te- Rm,‘ ¥ son retour en
Espagne. ALk 3 oA 2 e 1 el i b
“Consei bEs TroUBLES. Si Ton §est plamt de ce que ce consell n admlmstre pas
bonne justice, c'est sans doute parce que, dans les causes civiles; il procede en
Ta forme la plus simple, sans I'intervention du fiscal, les: conseillers ‘eux-mémes

servant d’avocats'et de procureurs aux parties. — Dans les affaires cmmmelles’,

le conseil décide avec toute l’mdulgence possible, lorsqu il's agll; d’oﬁ’enses com=-
mises contre le Roi celles qui ont été commises contre Dieu sont punies avec
la' rigueur "corivenable: — Le duc pourra du reste, ‘reridre ‘au Roi un compte
partlcuher du consell des’ Troubles car tout passe par ses mains et est expedle
sous:sa' SIgnature. sk thiraelvng si oo i wip i

(JONSEIL v'Erxr.. Ilne sait ce qu’on‘a voulu dire - en ce qul’concerne les ‘cont
sells aucun changement n'ayant été fait par lui & cet égard. Au'conseil I'Etat

&

entrent tous ceux que le Roi a nommés pour y siéger ; seulément, 1l;a cru devoir

¥ appeler quelquefois d'autres personnages, lorsqu'il y a'eu & délibérer sur des
affaires dont ceux-ci avaient une connaissance speclale —Al verlte, il 4 intro-
duit dans ce conseil don Fadrlque de Tolede; mais il ne pouvait §'en dlspenser
don Fadrique le¢ secondant en toutes les affaires; d'ailleurs, il ne lui a pas donné
la ‘place d'un autre:— Il a de' méme-appelé don Sancho’de la-Cerda, fils'du duc
de: Medina-Celi, dans les: conseils de guerre, quand le duc et lui:étaient a

Farmée..—~ Toutes les “affaires qui se sont présentées ‘ont - été discutées au
conseil d’Etat -excepté celles qui se traitaient en’ espagnol entre le Roi et

lui; et dont il lu1 a paru que les conselllers ne devalent pas avou' commum-
catmn__ BURLTE TETE efhuai ey & Ly dinuoy i B

. ConseiL PRIVE. Il a lalsse 4 ce conseil toutes ses attrlbutlons excepte en deux
cas. — Le premier concerne les affaires de rébellion et de religion, dont il s’est
réservé la connaissance, avec la participation du conseil des Troubles. Le conseil
privé ne donnait pas A ces affaires lattention convenable, soit par indifférence,
soit parce qu’il était trop occupé d’autres choses + ‘il se reposait ‘ordinairement
sur les maglstrats du soin de les décider, et ne s'informait pas méme de la suite

qui leur avait été donnée. 11 ne voulait pas que la peine de la Confiscation fit
- prononcée par les tribunaux, et le duc.a fait de sorte qu'elle: est:appliquée

aujourd’hui en toutes les provinces. Il n’avait pas pris les mesures nécessaires

Y

~
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pour que les_placards sur la. rehglon fussent ‘pubhes dans les. terres des sei-
gneurs particuliers dés Pays—Bas. On ne saurait done se plamdre de I'institution
du conseil des Troubles. Il est vrai que le duc a quelquefois réuni, en sa pré-
sence, les membres -de ce conseil avec ceux des conseils: d'Etat’ et privé, pour
délibérer sur la réforme des abus : cette réforme, personne n'a plus insisté que
Viglius pour qu'elle eit lieu, et le duc I'en remercia beaucoup. —— L'autre cas
est relatif & la rémission de la peine de mort que le conseil privé accordait, sans
en référer au Roi, ni & son lieutenant. Cette: prérogative lui a été retivée, ainsi
que la concession de sauf-conduits aux delmquants pour aller par le pays.
Mamtenant en matiére de rémission, le duc entend-le rapport du conseil un
]our de chaque semaine, et c'est lui qui prononce.. Il n'y'avait pas deidélit, si
grave et énorme qu'il fit, que le conseil ne pardonnat apreés une année, lorsqu'il

existait une partie. On donnait aux délinquants, pour s'arranger avec les parties,

un ou deux ans de temps, pendant lesquels ils pouvaient rester chez eusx, et, ce
terme expiré, on le prolongeait, au-cas que l’accommodement n’eit pas eu lieu.
Dans le principe, ‘on voulut faire adopter ce systéme par le duc :-il s’y refusa,

et-Cest 13 une des duretés qu'on reproche 2 son gouvernement ™). i
» Granp Consem. pe Maunes. 11 ignore de quoi I'on peut se plaindre, en ce qui.
concerne les autres_conseils. Le grand conseil de Malines, lorsqu'un - de ses
membres vient.2 mourir, lui envoie, selon la.coutume ef. ses instructions, une .
liste de trois candidats pour la place vacante. Une: fois il arriva qu'aicun des
candidats présentés ne lui convint, et il demanda qu’on lui en présentat d’autres.
Viglius lui dit qu'il devait forcément choisir entre les candidats présentés; que
Cétait 14 un privilége du grand conseil. Cela Iui parut chose. nouvelle et étrange,
et il voulut voir le privilége dont on se prévalait. Alors on lui apporta Iarticle
des instructions du grand conseil qui concerne ce point. Il-lui semble que, par
de-telles dispositions, les conseillers sont les tuteurs du Roi. . - . - . o
- CGonseiw pes Fivsnces. Ce conseil, le duc 'avoue, est fond & se plamdre de llll,

,parce_ qu’il ‘’a voulu -mettre & sa dlsposmon, ni entre les mains du receveur

général des finances, les deniers envoyés d’Espagne, mais qu'il en a rendu dépo-

; | I P T,
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/(1) Con migo & los principios estubieron porfiando para que tomase este camino, como 'si fuera el
mas justo -que se pudiera tomar en la tierra, y porque no lo>quierohacer ni he: qumdo venir en ello,
es una de las durezas que hallan en mi gomemo. ) ot rE
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sitaire Ie pagador du Roi, ‘et les fait admlmstrer par ‘des officiaux espagnols. =]
Il a également- soustrait’ & I gestion ‘du conseil ‘des’ finances- le produit des

/44" DE' PHILIPPE I #1777 355

confiscations : §'il ne I'edit pas fait, il n’aurait rien retiré de ce prodult dont'it

s'est alde dans des necess1tes urgentes (1). : ek aaliodry
ot gl

Liasse 356.
1226, Lettre du secrétaire Alborriox au secrétaire Cayas, écrite de. Nimégue,

le 16 avril 1573. 11 cherche & miettre en suspicion; la. fidélité d’Hoppérus, en

disant que:son beau-pere (2) Sest fait .prendre;. et. qu'il sert de: conseiller. ‘a

prince d'Orange; que son gendre (3) ouvrit le chateau de:Gouda :aux rebelles; -

dans le méme temps que, pour faire le bon valet, il envoyait demander dés
secours; que, par les lettres saisies sur le secrétaire du prince d’ Orange on voit
bien que cette affaire était arrangee auparavant €4C it g s s it o et

i;Liasse 556. g8
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1227 Lettre du secretazre Esteban Prats au Roz . écrite, de. Bruxelles le
29 avril 1573, T attribue le mlserable état des Pays-Bas, et le desespou' général
de la nation,! surtout ‘aux ‘excés commis avec impunité par-les‘gens de guerre;’
depms lear arrivée dans ces provinces, au mois d'aott 1567, On a vu, ditil "
-les mestres ‘de” camp, capltames ‘officiers-et soldats tuer, maltralter violer et
deshonorer des femmes marlees et des ﬁlles-"rumer les'] pauvres laboureurs et
_censiers, et commettre mﬂle autres extorsmns et vxolences — Par suite de ces

desordres, de l’mterruptlon du, commerce et de l’emlﬂratlon K un nombre con— :

sidérable de famllles, une infinité de. maisons et de proprletes sont inoccupées,
‘aussi bien dans les villes qu'au plat pays : on ne trouve 4 les vendre, ni ales
louer, qua vil prix.—En outre, on a exercé envers la nation des rigueurs telles'
qu'on n’en trouve d’exemple dans les chromques anciennes ni modernes,”en
condamnant ‘mort et au banmssement une multltude innombrable de per—
Sonnes —_ Il faut ajouter que les creanclers des condamnes ne peuvent obtemr

( ) Voy. le texte deé cette lettre dans la Correspondance, n° GCCXXXIV, R
( ) Grégoire Berthoiff, président du conseil en Frise. “Voy. les' Tombeaux des hommes illustres:
du conseil prwé p- 41, et Hoynck van Papendrecht, Vita Joachimi Hopperi..: TR A G
(5) Il ne peut étre questxon ici que de Cornexlle Vander ’VIyle, qm avait epouse Catherme Hop-

perus. Voy Hoynck van Papendrecht, l.'c. .~ i HEOMGE GO S L E Rl e ""','
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justice sur leurs prétentions : ce qui excite des plaintes,universelles. « Et tout.
« cela, dit Prats en terminant, personne ne le peut savoir. mieux que moi, qui,’
« depuis le .commencement, ai été employe a lexpedltlon des affalres Crimi-:

« nelles (1) Pt O el BHEE i tan s
50 4 Liasse555.

1228, Lettre de don Fadrique de Toléde au duc d&’Albe, écrite du' camp
devant Harlem, le T mai.1873. Il a été résolu en conseil, d'un avis unanime,.
que, pour mettre fin aux inquiétudes que leur donne la flotte des rebelles, le

comte de Boussu attaqueralt celle-ci, méme avec des forces inférieures (2) fi
T TSI . R TE SE0 B S PR SIS € S L1asse556

(1) Voy. le texte de cette lettre-dans la Correspondance,, n® CCCXXXV. RRUEE IR S

; (2) Les deux lettres suivantes du comte de Boussu au duc d’Albe donnent quelques détails
sur la position des i msurges, sur les dispositions prises pour les attaquer, et sur l’aﬁ‘axre du

7 mai, qui est le su]et de la lettre de don Fadnque, n® 1229 : A S ,

. «Monseigneur; j'ai remiz d’advertir & Vostre Excellence ce qui se passe dep‘uis'qué suis en’

ceste meere de Harlem au seigneur don Fadricque;-lequel je ne faictz doubte. 'aurat informé.

du temps & aultre de 'occasion qui m'at icy détenu sy longtemps. J'espére que, astheure que tous;

les fortz du coste de ceste mere sont achevez, que n'auray icy plus que faire avecq ces navxeres :

Aussy il seroit plus que temps résouldre absolument quel esquxppalge, oultre les navieres Ol‘dl-_‘

nau'es, on vouldrat faire pour affranchlr la Zuyderzee et le passalge pour les marchandlses{

venantz d’Oestlandt, aﬂin qu 'il se feissent les préparations pour ce reqmses car il y fault du’

temps. Aussy, comme la nécessité augmente en Amsterdam, et que les ennemys sont ja avecq

les armes aux mains, seroit bien requiz y donner presse. Les rebelles sont présentement, avecq

six galléres, quinze hulckes et sept ou huict boetz et boeyers, 4 une demy-lieue d’Amstelre-:

damme, et ont amené avecq eulx sept ou huict buysses, pour enffoncer a la perfondeur qui’

estoit restée & serrer 'année passée, et ja I'ont faict en partie, mais ne l’ont peu du tout achever,

a cause d’une trenchée qu'ay faict faire sur la dycque de Waterlandt, oliil y at uné enselgne de\

mon reglment de garde, laquelle les rebelles par tous moyens taschent déchasser de 1a; et, &

dire vray, ont prins le vray chemin qui est pour les serrer de 8y pres, que les v1lla1ges cu'com?

voisins, qui leur soulloient donner quelques prestz, n'ont moyen le faire ; et ainsy, sy de mon

4 costé ne les secoure, n’est poSsible qu'ilz se maintiégnent; et, si j'en avois le moyen, voyant la
nécessité sy urgente de tous costez, n'importunerois Vostre Excellence : mais me suis 1alit
eslargy, qu'en particulier en ay' mesme faulte, ‘et sy ce n’est. que le reméde vienne de  Vostre.
‘Excellence, je n’en scache aulcun. Et n’est seullement la susdicte enseigne en telle ‘extré‘mité,
. ’ mais encoires deux aultres qui sont sur la mesme dycque, semblablement environnez de tous,
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- 1229. Lettre de don Fadrique ‘de Toléde au duc d’Albe, écrite du camp

devant Harlem , le 7 mai 1575. Dans la matinée, il eut avis que les rebelles
g'étaient emparés de la digue située entre Amsterdam et Oudekercke, et qui est

le droit- chemin d'Utrecht & Amsterdam. Bientot aprés, on l'informa que, de

(éette digue, ils. étgi'elnt paésés sur celle. qui va-de Muiden éAmstérdam,: de

sorte que par la les. deux routes par ol les vivres arrivent .au camp se trou-,

vaient fermées. — Comme c’étaient 50 ou 60 navires de la- flotte de Harlem

qui avaient fait cette expédition, il résolut dattaquer, le lendemain, au point

du jour, les navires restants. — Tandis qu'il faisait ses dispositions en consé-.
quence, la nouvelle lui est venue que deux compagnies de bourgeois d’Amster-

dam ont marché contre les rebelles, ‘les‘on't chassés des digues dont ils s’étai‘e'n‘t"

emparés, leur ont tué plus de 300 hommes, et pris sept navires. — Ce succés
est d'une trés-grande conséquence pour larmée royale. — Don Fadrique n'en
demande pas moins du renfort : il voudrait que le duc lui envoyit quatre ou

costez des ennerﬁys;' et, o ladicte dycque fust abandonnée, ne pourriont venir vivres au camp'

sans grand convoy et danger... De la gallére devant Harlem, ce me de mai 1573. " i
-« Monseigneur, je tiens Vostre Excellence ja advertie, par le seigneur don Fadricque, de la
résolution qu’il aurdi;_prins, avecq ceulx du conseil, de combatire les navieres que les ennemys
ont en la Harlemymeer, leur estant advis que le siége de Harlem ne prendroit fin, éy premiére-
’ anlt’(':eu.h.(—lh, ne sont deffaictz, pour les commoditez qu'ilz ont faire k:oﬁrefi_es_d’ung costé et
daultre, et éahsef divertissement tel, peult estre, que, s’estantzllsaisi’z' de quelque lieu d’impor-
,tarfcé, pdﬁfﬁibni 'fali‘ré'le\;er le éiége de devant Harlem. Jay aussy sur ce ‘esté’ ouuy pour sga_\}oilj
sy, aveeq les navieres que j'avois, qui sont en nombre de quarante-quatre, les pourveoyant de
bons soldatz,'onﬂp(')ur'roit emprendre ce faict : pour & quoy respondre, considérant I'importance:
du faict, et que toutes les forces de mer du costé d’Hollande dépendent de ceste petité trouppe’
- des batteaulx, pour y estre les meilleurs gens etla meilleure artillerie de toute I'armée, ne m’ay-
voullu résouldre, sans prendre premiérement I'advis du capitaine Logrongno et quatre ou cineq
au‘ltqeg capi;hiiieé de mer les plus expertz, ausquelz‘»a sembl‘é/qu’ayanpving't n:iv:iel_-qs.\davantaige
(Véu qhe‘bai:ti‘é' ‘d'e'..ho:z ‘batteaulx estoit niyéulx(f&urnié’ d’aftilléﬁe,due; ceulx ides‘ ".éxinem_ys.’ et
Doixrveﬁi de iﬁéiliéi{r?ge'ﬁs);'pddriiohé tent

supérieurs en ‘nombré des batteaulx. Et ainsy at-il esté déterminé que je me transportisse’en
ceste villé'd'Amstelrédame, pour avecq toute la haste possible faire esquipper lesdicts vingt.
Davieres, cé qu’eust esté achevé cejourd’huy sans ce jour de Pentecouste, pour lequel ont cessé

les ceuvres..... D’Amstelredamme,: ce. 1x® jour en may. 1573.» (Archives du Royaume,. papiers
d’Etat,) R TR S Bomd e 8 ty : ; Al
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cing compagnies du régiment du baron de Hierges, ou de celul de son frére,

pour garder les digues (1). i
Llasse 556. ‘

1230. Lettre du duc d’Albe auw Roi, écrite de Nimégue, le 8 mai 1573. Don
Bernardino de Mendoga est arrivé le 18 avril, avec la lettre du Roi, du 50 mars.
— Tl remercie le Roi de T'envoi des 400,000 écus, mais déja il les a négociés
par anticipation; il sollicite donc de nouveaux secours. — Suite des opérations
contre Harlem. — Les rebelles ont si considérablement augmenté leur flotte,
quil w'a pas été jugé A propos jusqu'ici de Pattaquer. IlsTont fait passer dans
la mer de Harlem, et lails ont commencé la construction de quelques forts le
long de la riviere. — C'est une guerre, dit le duc, telle que jamais on n'en vit
de pareille (2). — D’apres les derniers avis de Delft, le prince d'Orange, afin
d’exciter davantage le peuple, et de lui oter tout espoir de la miséricorde du
Roi, 2 ordonné qu'on détruisit les églises. On s'appréte 4 en faire autant dans

les autres villes occupées par les rebelles. — Chaque jour, des arquebusiers

sintroduisent en Hollande par le pays de Cléves; de temps en temps, on en
arréte et on les met & mort : mais, comme le pays est si grand et les passages et
rivieres si divers, il est impossible d’empécher entiérement qu'ils réussissent
dans leur projet. Le due afait demander 4 Parchevéque de Cologne, au duc de
Cleves et & Tévéque de Munster de remédier & ces incursions : 1ls font tout ce
qu'ils peuvent pour cela; mais leurs officiers sont si affectionnés aux rebelles,
qu'ils n’exécutent pas leurs ordres. — Le duc ayant appris que le comte Lu- -
dovic s'apprétait, avec beaucoup de mystére, 4 lui faire diversion, s'est résolu &
lever 2,000 chevaux des 7,000 qu'il tenait en wartgelt, savoir : 1,000 du duc
Eric de Brunswick et 1,000 de Parchevéque de Cologne, et un régiment d'Al-
lemands sous les ordres de Charles Foucker; il a aussi renouvelé le ‘wartgelt
des 7,000 chevaux pour quatre mois. — Quelques—uns des Wallons qu'il a fait
lever en dernier lieu ont passé aux rebelles. — A Saint-Martinsdyck, qui touche'
: lile de Zuid-Beveland, 30 qui étaient dans le chiteau avec le bailli le ren-
dirent, et 22 passérent aussi aux ennemis. Les huit autres, n 'ayant pas voulu
nsivre leur exemple, furent mis & mort.—Le duc a fait demander 3 'Empereur

" (1) Voy. le texte de cette letire dans la Correspondance, no GCCCXXXVIL
(2) Es guerra que hasta oy se ha visto ny oydo semejante in pais mas estraiio.




